
Схема вязания спицами сельди GanseyАнита Брюс

Материалы и инструменты

Шерсть-связано из 30 г гернсийской 

5-слойной шерсти, но можно 

адаптировать к любой толщине

Иглы-Набор из 5 чулочных спиц (ЧС) 
или круговых спиц длиной 40 см - 2,5 
мм (или другого размера)
шерсть)

Начинка-такие как шерстяная ровница, 

небольшое количество

Требуемые навыки:

Лицевая вязка, изнаночная вязка, 

прибавка, убавка Вязание по кругу

Слепое наложение (см. советы и 
методики)
Примечание: узор изображен на схеме и 
полностью расписан.

«Селедки Гэнси» были созданы в рамках программы Crafting History, 
программы Creative Collisions ремесленных резиденций в Музее жизни Грейт-
Ярмута Time and Tide. Проект финансировался лотереей Heritage Lottery Young 
Roots.

«Gansey Herrings» прославляют сельдевую промышленность в Грейт-Ярмуте и 
девушек-рыбачек, которые потрошили и вязали свой путь вдоль побережья вслед за 
рыбой. У каждого есть уникальный узор, адаптированный либо из традиционного 
дизайна рыбацкой сельди, либо из узора, созданного для отсылки к коллекциям в 
музее и окрестностях. Вдохновение для этих новых узоров варьируется от сетей, 
веревок и корзин, используемых в рыболовной промышленности, до бомбы-бабочки 
и ветряной электростанции в открытом море.

Я опубликовала схему для публики, в духе девушек-сельдевушек, которые делятся своими 
схемами вышивки вдоль побережья. Не стесняйтесь делать свои собственные вариации 
схемы вышивки сельди, но, пожалуйста, не воспроизводите схему для коммерческого 
использования или личной выгоды.

Несмотря на то, что этот шаблон бесплатный, если он вам понравился, пожалуйста, 
рассмотрите возможность сделать небольшое пожертвование в Общество охраны морской 
среды в честь серебристой сельди.

https://www.justgiving.com/fundraising/Anita-Bruce
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Вязание селедки Гэнси

о
о

Потайной набор на 4 петли – см. Советы и приемы, как это сделать. 
Вязание головы:
• Либо следуйте письменным инструкциям из 1-го раунда
• или
• Следуйте схеме, начиная с ряда 1, петля 1 в нижнем правом углу.
• Вязание по кругу: используйте либо 5 столбиков с накидом, либо круговую спицу и волшебную петлю — смотрите 

Советы и приемы, чтобы узнать, как это сделать.

• При вязании по кругу игнорируйте серые квадраты и вяжите лицевыми/изнаночными петлями, как указано. Следуйте 

каждому последующему кругу справа налево

• Продолжайте до 
раунда 28. Вязание тела:

о
о

У моих рыбок набиты головы, а не тела. Это хороший момент, чтобы положить немного 
начинки в голову
Продолжайте вязать по кругу, как указано выше.
Достигнув 123-го раунда или конца таблицы, начините рыбу, если собираетесь это сделать, но не 
используйте слишком много начинки!

Вяжем хвост:
• Хвост вяжется резинкой лиц.1п.1 с прибавками по обе стороны от центральной петли.
• Затем он разделяется и каждая половина вяжется отдельно.

• Сделайте хвост больше и длиннее, увеличив количество прибавок.

о
о

о

Советы и приемы

о Слепой гипс – инструкции, которым я следую, относятся к «Волшебному гипсу Джуди» на 
сайте http://www.knitty.com/ISSUEspring06/FEATmagiccaston.html
Если вам это покажется слишком сложным, наберите 2 п., а затем прибавьте обе п., чтобы получилось 4 п., и 
продолжайте вязать по кругу.
Вязание по кругу – это достигается либо с помощью спиц с двойными концами (dpns), либо 
круговой спицы с использованием magic loop. Я предпочитаю magic loop, особенно при 
вязании головы, где на спицах всего несколько петель. Вот видео, которое объясняет magic 
loop http://www.knitty.com/ISSUEss14/FEATss14VT.php хотя в сети есть много других ресурсов

Узоры – Я нарисовал здесь узор «Дерево жизни», традиционный узор, который хорошо сочетается с 
формой рыбы и был на одном из ганси, которые я изучал в Музее времени и приливов. Я включил 
дополнительную схему, показывающую небольшие части других узоров, которые я использовал, 
которые вы можете легко адаптировать
Свяжитесь со мной поdesigns@anitabruce.co.uk или через www.anitabruce.tumblr.com

о

о

о

Измерять: Сокращения:
К – Вязать
П – изнаночная

Л/бн – провязать перед и спинку (сделать одну) Л2 
вместе – провязать 2 вместе
Сск – убавка накид.
S1k1psso – снять 1 петлю, провязать 1 лицевую, протянуть снятую петлю через 

M1K – поднять горизонтальную полоску между только что провязанной петлей 

и следующей петлей и провязать ее лицевой.

М1П – подхватываем горизонтальную полосу между только что провязанной 

петлей и следующей петлей и провязываем ее изнаночной.

Будет варьироваться в зависимости от веса 

используемой пряжи и не является критическим.

Схема «пропорциональна стежкам», поэтому в 
итоге у вас должна получиться подходящая форма 
рыбы независимо от натяжения.

К вашему сведению, моя рыбка была 
связана спицами 2,5 мм плотностью 36 п. 
и 48 рядов на квадрате 10 см x 10 см из 
шерсти Frangipani Guernsey в 5 нитей.
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Письменные инструкции Раунд 43: Кр9, п, к5, п, к12, п, к5, п, к9.
Раунд 44: Кр8, п, к2, п, к, п, к2, п, к10, п, к2, п, к, п, к2, 
п, к8.
Раунд 45: 10 лиц, изн, 3 лиц, изн, 14 лиц, изн, 3 лиц, изн, 10 

лиц. Раунд 46: Повторить раунд 43.

Раунд 47: 11 лиц, п, к, п, 16 лиц, п, к, п, 11 лиц. 

Раунд 48: Повторить раунд 45.

49-й ряд: лицевые.

50-й ряд: повторить 47-й ряд. 51-й 

и 52-й ряды: лицевые.

Раунд 53: Повторите раунд 47. 
Раунд 54: Повторите раунд 45. 
Раунд 55: Повторите раунд 43. 
Раунд 56: Повторите раунд 44.
Раунд 57: Кр7, п, к2, п, к3, п, к2, п, к8, п, к2, п, к3, п, 
к2, п, к7.
Раунд 58: (K6, p, k2, p, k5, p, k2, p) x 2, k6. Раунд 
59: K5, (p, k2) x 2, p, k, (p, k2) x 2, p, k4, (p, k2) x 2, 
p, k, (p, k2) x 2, p, k5.
Раунд 60: Повторите раунд 57. 
Раунд 61: Повторите раунд 58. 
Раунд 62: Повторите раунд 44. 
Раунд 63: Повторите раунд 57. 
Раунд 64: Повторите раунд 43. 
Раунд 65: Повторите раунд 44. 
Раунд 66: Повторите раунд 45. 
Раунд 67: Повторите раунд 43.
Раунд 68: Кр11, п, к, п, к6, кр2вместе, сск, кр6, п, к, п, 
кр11.
69-й ряд: 10 лиц. п., изн., 3 лиц. п., изн., 12 лиц. п., изн., 3 лиц. п., изн., 10 лиц. п. (42 

п.) 70-й ряд: лиц. п.

Круг 71: 11 лиц. п., изн. п., лиц. п., изн. п., 14 лиц. п., изн. п., лиц. п., изн. 

п., 11 лиц. Круги 72 - 73: лицевые.

Раунд 74: Повторите раунд 71.
Круг 75: ПСК, 8 лиц, изн, 3 лиц, изн, 12 лиц, изн, 3 лиц, изн, 8 лиц, 2 лиц 

вместе. Круг 76: Повторить круг 31. (40 п.)

Раунд 77: Кр7, п, к2, п, к, п, к2, п, к2, к2вместе, сск, к2, 
п, к2, п, к, п, к2, п, к7.
Круг 78: 6 лиц, изн, 2 лиц, изн, 3 лиц, изн, 2 лиц, изн, 4 лиц, изн, 2 лиц, изн, 3 лиц, 

изн, 2 лиц, изн, 6 лиц. (38 п.)

Раунд 79: (5 лиц, п, 2 лиц, п) x 2, 2 лиц, (п, 2 лиц, п, 5 лиц) x 2. 

Раунд 80: Сск, (5 лиц, п, 2 лиц, п, к, п, 2 лиц, п) x 2, 6 лиц, 2 лиц 

вместе.

Круг 81: 5 лиц, изн, 2 лиц, изн, 3 лиц, изн, 2 лиц, изн, 4 лиц, изн, 2 лиц, изн, 3 лиц, 

изн, 2 лиц, изн, 5 лиц. (36 п.)

Раунд 82: K7, p, k5, p, k8, p, k5, p, k7. Раунд 83: (K6, 
p, k2, p, k, p, k2, p) x 2, k6. Раунд 84: Ssk, k6, p, k3, p, 
k10, p, k3, p, k6, k2tog. Раунд 85: K5, p, k5, p, k3, 
k2tog, ssk, k3, p, k5, p, k5.

Круг 86: 8 лиц, изн, лиц, изн, 10 лиц, изн, лиц, изн, 8 лиц. (32 п.) Круг 

87: 7 лиц, изн, 3 лиц, изн, 8 лиц, изн, 3 лиц, изн, 7 лиц. Круг 88: ПСК, 

28 лиц, 2 лиц вместе.

Схема Gansey Herring - Схема Tree of Life 
Круг 1: лиц. (4 п.)
Круг 2: лиц. за задн. стенку x 4 (8 п.) Круг 3: лиц. за 

задн. стенку, лиц. 6, лиц. за задн. стенку (10 п.)

Круг 4: лиц. за переднюю стенку, 3 лиц. п., лиц. за переднюю стенку x 2, 3 лиц. п., лиц. за 

переднюю стенку (14 п.) Круг 5: лиц. п.

Круг 6: лиц. за переднюю стенку, 12 лиц. п., лиц. за переднюю стенку (16 

п.) Круг 7: 7 лиц. п., лиц. за переднюю стенку x 2, 7 лиц. п. (18 п.) Круг 8: 

лиц. за переднюю стенку, 16 лиц. п., лиц. за переднюю стенку (20 п.) Круг 

9: лиц.

Круг 10: лиц. за переднюю стенку, 8 лиц. п., лиц. за переднюю стенку x 2, 8 лиц. п., лиц. за 

переднюю стенку (24 п.) Круг 11: лиц. п.

Раунд 12: К7, п2, к6, п2, к7.
Круг 13: лиц. за переднюю стенку, 5 лиц. п., 4 изн., 4 лиц. п., 4 изн., 5 лиц. п., лиц. за переднюю 

стенку (26 п.) Круг 14: 8 лиц. п., 2 изн., 2 лиц. п., лиц. за переднюю стенку x 2, 2 лиц. п., 2 изн., 8 

лиц. п. (28 п.) Круги 15 - 16: лицевые.

Раунд 17: лицевая сторона, лицевая сторона 26, лицевая сторона 26. (30 п.) 

Раунды 18 - 19: лицевая сторона 2, изн., лиц. 24, изн., лиц. 2 Раунд 20: 

лицевая сторона 3, изн., лиц. 22, изн., лиц. 3.

Круг 21: лиц. за заднюю стенку, 2 лиц. п., изн., 10 лиц. п., лиц. за заднюю стенку x 2, 10 лиц. п., изн., 2 лиц. п., 

лиц. за заднюю стенку (34 п.)

Раунд 22: (K4, п, k9, п) x 2, k4. Раунд 
23: K5, п, k7, п, k6, п, k7, п, k5. Раунд 
24: K5, п8, k8, p8, k5.
Круг 25: лиц. за переднюю стенку, 32 лиц. п., лиц. за переднюю 

стенку (36 п.) Круг 26: лиц. п.

Круг 27: 17 лиц. п., лиц. за переднюю стенку x 2, 17 лиц. п. 

(38 п.) Круг 28: лиц. п.

Раунд 29: 9 лиц, изн, лиц, изн, 14 лиц, изн, лиц, изн, 9 лиц. Раунд 30: кл. за заднюю 

стенку, 7 лиц, изн, 3 лиц, изн, 12 лиц, изн, 3 лиц, изн, 7 лиц, кл. за заднюю стенку. (40 п.)

Раунд 31: K8, p, k5, p, k10, p, k5, p, k8 Раунд 32: 
K7, p, k2, p, k, p, k2, p, k8, p, k2, p, k, p, k2, p, k7.

Круг 33: (6 лиц, изн, 2 лиц, изн, 3 лиц, изн, 2 лиц, изн) x 2, 6 лиц. Круг 34: (5 лиц, 

изн, 2 лиц, изн) x 2, лиц, лиц за переднюю стенку x 2, лиц, (изн, 2 лиц, изн, 5 лиц) x 

2. (42 п.)

Раунд 35: (Л4, (п, л2) х 2, п, л, (п, л2) х 2, п) х 2, л4.

Раунд 36: (3 лиц. п., (п, 2 лиц. п.) x 2, п. п.) x 2, 2 лиц. п., ((п, 2 лиц. п.) x 2, п. п., 3 лиц. 

п.) x 2.

Раунд 37: (5 лиц, изн, 2 лиц, изн) x 2, 6 лиц, (изн, 2 лиц, изн, 5 

лиц) x 2. Раунд 38: Повторить ряд 35.

Раунд 39: Кр6, п, к2, п, к3, п, к2, п, к8, п, к2, п, к3, 
п, к2, п, к6.
Раунд 40: Повторите раунд 37.
Раунд 41: Кр7, п, к2, п, к, п, к2, п, к10, п, к2, п, к, п, 
к2, п, к7.
Раунд 42: кл. за заднюю стенку, 5 л. за заднюю стенку, изн., 2 ... 2 л. за заднюю стенку, 2 л. за заднюю стенку, 2 л. 

за заднюю стенку, 2 л. за заднюю стенку, 2 л. за заднюю стенку, 2 л. за заднюю стенку, 2 л. за заднюю стенку, 2 л. за заднюю стенку, 2 л. за заднюю стенку,
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Круг 89: 7 лиц. п., изн., лиц. п., изн., 10 лиц. п., изн., лиц. п., изн., 7 лиц. п. 

(30 п.) Круги 90 - 91: лицевые.

Круг 92: ПСК, 5 лиц, П, К, П, 10 лиц, П, К, П, 5 лиц, 2 лиц вместе. Круг 93: 5 

лиц, П, 3 лиц, П, 2 лиц, 2 лиц вместе, ПСК, 2 лиц, П, 3 лиц, П, 5 лиц (28 п.)

Круг 94: (4 лиц. п., изн., 5 лиц. п., изн.) x 2, 4 лиц. п. (26 п.) Круг 95: 3 лиц. п., изн., 2 лиц. п., 

изн., лиц., (изн., 2 лиц. п.) x 3, изн., лиц., изн., 2 лиц. п., изн., 3 лиц.

Раунд 96: Сск, п, к2, п, к3, п, к2, п2, к2, п, к3, п, к2, п, 
к2вместе.
Круг 97: 3 лиц. п., изн., 5 лиц. п., изн., 4 лиц. п., изн., 5 лиц. п., изн., 3 лиц. (24 п.) Круг 

98: ((2 лиц. п., изн.) x 2, лиц. п., изн., 2 лиц. п., изн.) x 2, 2 лиц. Круг 99: 4 лиц. п., изн., 3 

лиц. п., изн., 6 лиц. п., 3 лиц. п., изн., 4 лиц.

Круг 100: ПСК, Л, П, Л5, П, Л4, ПСК, Л5, ПСК, Л, Л2вместе. Круг 

101: КЛ4, ПСК, Л, П, Л2, Л2вместе, ПСК, Л2, ПСК, Л, П, Л4. (22 п.)

Круг 102: (3 лиц. п., изн.) x 2, 4 лиц. п., (изн., 3 лиц. п.) x 2. (20 п.) 

Круг 103: лиц. п.

Круг 104: 4 лиц. п., изн. п., лиц. п., изн. п., 6 лиц. п., изн. п., лиц. п., 

изн. п., 4 лиц. Круги 105 - 106: лицевые.

Круг 107: Пск, 2 лиц, изн, лиц, изн, 6 лиц, изн, лиц, изн, 2 лиц, 2 лиц вместе. 

Круг 108: 2 лиц, изн, 3 лиц, изн, 4 лиц, изн, 3 лиц, изн, 2 лиц. (18 п.) Круг 

109: 5 лиц, изн, 5 лиц, 2 изн вместе, изн2 перепг, 5 лиц, изн, лиц. Круг 110: 

3 лиц, изн, лиц, изн, 4 лиц, изн, 3 лиц, изн, 3 лиц. (16 п.) Круг 111: (2 лиц, 

изн, 3 лиц, изн) x 2, 2 лиц.

112-й ряд: лицевые.

113-й ряд: повторить 110-й ряд. 
114-й ряд: лицевые.
Круг 115: 7 лиц, 2 лиц вместе, соед. петля, 7 

лиц. Круги 116 - 123: лиц. п. (14 п.)

Ряд 1: 2 лиц. вместе, 2 изн. вместе попеременно по всему 
ряду (7ст) – это соединяет переднюю и заднюю часть тела 
вместе. С этого момента хвост вяжется прямо, а не по 
кругу

Ряд 2 и все четные ряды: 1 изн. п., 1 лиц. п., резинка по всему ряду Ряд 3: 1 лиц. п., 

1 изн. п., 1 лиц. п., м1п., 1 изн. п., м1п., 1 лиц. п., 1 изн. п., 1 лиц. п. (9ст) Ряд 5: 1 

лиц. п., 1 изн. п., 1 лиц. п., м1п., 1 изн. п., м1п., 1 лиц. п., 1 изн. п., 1 лиц. п. (11ст)

Ряд 7: лиц. 1, изн. 1, лиц. 1, изн. 1, лиц. 1, сн. 1п, изн. 1, сн. 1п, лиц. 1, 

изн. 1, лиц. 1 (13ст)

Ряд 9: лиц. 1, изн. 1, лиц. 1, изн. 1, лиц. 1, изн. 1, п. 1, изн. 1, п. 1, 

изн. 1, п. 1, изн. 1, лиц. 1 (15ст)

Ряд 11: лиц. 1, изн. 1, лиц. 1, изн. 1, лиц. 1, изн. 1, лиц. 1, соед. 1лиц. 1пссо, изн. 1, 

лиц. 1, изн. 1, лиц. 1, изн. 1 (14ст)

Поверните вязание как обычно и вяжите только первые 7 п., Ряд 12: 1 

изн., 1 лиц., 1 изн., 1 лиц., 1 изн., 2 лиц. вместе (6 п.)

Ряд 13: 2 лиц. п. вместе, 1 изн. п., 1 лиц. п., 1 изн. п., 1 лиц. п. (5ст) 

Ряд 14: 1 изн. п., 1 лиц. п., 1 изн. п., 2 лиц. п. вместе (4ст) Ряд 15: 2 

лиц. п. вместе, 1 изн. п., 1 лиц. п. (3ст)

Ряд 16: закрыть 3 п.

Оставьте нить длиной около 2 футов. С помощью гобеленовой иглы 

протяните нить вдоль внутреннего края хвостового плавника и 

присоедините ее к центральной петле, чтобы вязать вторую 

половину хвоста.

Вяжем хвост:

Хвост вяжется резинкой 1 лиц. 1 изн. Повторите ряды 12–16, чтобы связать вторую половину хвостового 

плавника.

Убавьте петли на внутренней стороне хвоста, чтобы они 
совпадали с первой стороной. После закрытия оставшихся 
петель, используйте гобеленовую иглу, чтобы провести 
пряжу по центру хвоста и спрятать ее в теле рыбы

Выровняйте две спицы параллельно и провяжите 1 петлю с 
передней спицы и одну с задней спицы по очереди (14 п.). Я 
использую для этого запасную спицу с накидом.

Признание
Благодарность и признательность Яну Уайтхеду 
из проекта Лоустофт-Гэнси за исправления 
письменных инструкций в версии 4
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Дополнительные идеи узоров:
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